
Uvedenie do prevádzky

VAROVANIE – Nebezpečenstvo poranenia

• Pred napĺňaním nádržky na vodu vytiahnite 
 sieťový adaptér zo zásuvky.

• Nikdy sa nepokúšajte o naplnenie nádržky na 
vodu cez výstup aerosólu alebo výstup vzduchu.

• Používajte výlučne aromatické látky na báze 
vody.

Vybalenie

  M Vyberte výrobok z obalu a odstráňte všetok 
 obalový materiál.

Naplnenie nádržky na vodu

1.  Odstráňte kryt zo základne.

2.   Naplňte do nádržky vlažnú vodu (čerstvá pitná 
voda / demineralizovaná voda). Minimálna náplň  
cca 250 ml / maximálna náplň cca 550 ml.

3.   Pridajte niekoľko kvapiek vo vode rozpustnej 
 aromatickej vône (maximálne 2 kvapky na 100 ml).

Aromatické vône si môžete kúpiť v obchode. 
Rešpektujte pokyny od výrobcu.

4.   Znovu nasaďte kryt na základňu.

Pripojenie prístroja k elektrickej sieti

1.   Pripojte USB-C nabíjací kábel k prístroju  
a priloženému USB sieťovému adaptéru.

2.  Zapojte sieťový adaptér do zásuvky.

Zaznie krátka melódia, po ktorej nasleduje krátky 
 signálny tón. 
Režim Bluetooth® je automaticky aktivovaný.

Vytvorenie spojenia Bluetooth®  
s mobilným prehrávacím 

 zariadením

Musíte vedieť a rešpektovať:

•  Niektorým prehrávacím zariadeniam trvá 
 nadviazanie spojenia dlhšie; nejde o poruchu.

•  Vždy dodržiavajte návod na obsluhu vášho 
 prehrávacieho zariadenia. 

• Príp. je potrebné vloženie hesla.  
V takomto prípade vložte reťazec 0000. 

1.    Aktivujte funkciu Bluetooth® na vašom mobilnom 
zariadení (napr. smartfón) a spustite vyhľadávanie 
dostupných zariadení.

2.  Zo zoznamu vyberte TCM 698916.

Po úspešnom vytvorení spojenia zaznie krátka melódia.

3.   Spustite prehrávanie, upravte hlasitosť alebo 
 prepínajte medzi skladbami priamo na prehrávacom 
zariadení.

Odpojenia spojenia Bluetooth®

Reproduktor môže byť pomocou funkcie Bluetooth® 
 súčasne spojený iba s jedným prehrávacím zariadením.  
Ak chcete reproduktor pripojiť k inému prehrávaciemu 
zariadeniu, najprv odpojte existujúce pripojenie priamo 
na mobilnom prehrávacom zariadení.  
Zaznie „DISCONNECTED“.

Následne postupujte podľa predchádzajúceho opisu.

Používanie aróma difuzéra  
s náladovým svetlom

VAROVANIE - Nebezpečenstvo  
zdravotnej ujmy

• Ak budete pri používaní difuzéra cítiť nevoľnosť, 
zaznamenáte bolesti hlavy a pod., okamžite 
 vypnite prístroj a vyvetrajte miestnosť.

Zapnutie aróma difuzéra s náladovým svetlom 
 (automatická zmena farieb) a nastavenie časovača

Môžete nastaviť čas prevádzky na 1, 3 alebo 6 hodín 
(po ktorých sa prístroj vypne) alebo vybrať trvalú 
 prevádzku alebo intervalovú trvalú prevádzku. Každé 
stlačenie tlačidla je sprevádzané signálnym tónom.

   Prípadne niekoľkokrát stlačte tlačidlo MIST.  
 Kontrolka ...

 ... 1H svieti = 1 hodina prevádzky.
 ... 3H svieti = 3 hodiny prevádzky.
 ... 6H svieti = 6 hodín prevádzky.
 ... ON svieti =  trvalá prevádzka (prístroj sa 

 vypne, len čo sa nádržka na vodu 
vyprázdni).

 ... ON bliká =  prerušovaná trvalá prevádzka  
(30s zapnuté / 30s vypnuté – 
 prístroj sa  vypne, len čo sa nádržka 
na vodu vyprázdni).

 ... vypnutá = aróma difuzér je vypnutý.

Samostatné používanie  
náladového svetla

Náladové svetlo môžete zapnúť v rôznych farbách 
 alebo s automatickou zmenou farieb. Každé stlačenie 
tlačidla je sprevádzané signálnym tónom.

   Stlačte tlačidlo LIGHT. Náladové svetlo je zapnuté 
s automatickou zmenou farby.

   Opätovným stlačením tlačidla LIGHT, v prípade po-
treby niekoľkokrát, vyberte konkrétnu farbu alebo 
intenzitu svetla (tlmené alebo jasné).

   Stlačením a podržaním tlačidla LIGHT na približne 
3 sekundy vypnete náladové osvetlenie. 

Po použití

VAROVANIE – Ohrozenie zdravia

•   Vyprázdnite prístroj okamžite po každom   
použití na eliminovanie tvorby choroboplodných 
zárodkov.

VAROVANIE – Ohrozenie života  
v dôsledku zásahu elektrickým prúdom

• Základňu nikdy neponárajte do vody ani do iných 
kvapalín. Na elektrické diely sa nesmie dostať 
žiadna voda zdola.

• Pred vylievaním zvyšnej vody alebo čistením 
 prístroja vytiahnite sieťový adaptér zo zásuvky  
a z prístroja.

UPOZORNENIE – Vecné škody

• Vodu nevylievajte cez stranu vodnej nádržky,  
kde sa nachádza výstup vzduchu (pozri označe-
nie AIR OUTLET), ale cez opačnú stranu.

• Na čistenie nepoužívajte ostré chemikálie, 
 agresívne ani abrazívne čistiace prostriedky.

Vyliatie vody

1.   Vytiahnite sieťový adaptér zo zásuvky a z prístroja.

výstup vzduchu  
AIR OUTLET –  
neplňte tekutinou

vylievacia strana

2.   Odstráňte kryt a vylejte zvyšnú vodu do výlevky.

Čistenie

   Prístroj utrite - najmä vnútornú stranu krytu  
a nádržky na vodu, nie však ultrazvukovú 
 membránu! – po každom použití mäkkou,  
mierne navlhčenou handričkou.

  Citlivú ultrazvukovú membránu vo vnútri nádržky 
na vodu vyčistite vatovou tyčinkou.

  Na čistenie naplňte do nádržky na vodu cca 120 ml 
vlažnej vody a pridajte do nej 1 ČL octu. Nechajte 
zmes pôsobiť cca 5 minút a potom ju vylejte. 
 Poutierajte prístroj podľa opisu vyššie.

     Ak prístroj nebudete používať, uschovajte ho na 
suchom, chladnom mieste mimo dosahu detí. 

Poruchy/pomoc
Žiadne spojenie technológiou Bluetooth®

• Podporuje vaše prehrávacie zariadenie techno-
lógiu Bluetooth®? Prečítajte si návod na obsluhu 
vášho prehrávacieho zariadenia.

•   Nie je technológia Bluetooth® na reprodukčnom 
zariadení deaktivovaná?  
Skontrolujte nastavenia.  
Príp. aktivujte Bluetooth®. Skontrolujte, či sa 
 reproduktor Bluetooth® zobrazí v zozname 
 nájdených zariadení. Ak nie, odpojte sieťový 
adaptér zo zásuvky a znova ho zapojte. 
 Umiestnite reproduktor Bluetooth® a prehrá-
vacie zariadenie blízko seba. Odstráňte z okolia 
iné zariadenia s bezdrôtovým prenosom. 

• Nevyžaduje vaše reprodukčné zariadenie 
 vloženie hesla? Skontrolujte nastavenia.

Žiaden zvuk

• Nie je na reprodukčnom zariadení nastavená 
 príliš nízka hlasitosť?

Časté prerušovanie zvuku 

• Je vzdialenosť medzi prehrávacím zariadením  
a reproduktorom Bluetooth® príliš veľká?

Aroma difuzér nefunguje, nevypúšťa hmlu.

• Je nádržka na vodu dostatočne naplnená 
 vodou? Príp. dolejte vodu.

• Nie je v nádržke na vodu príliš veľa vody? 
 Odlievajte vodu, kým hladina vody nebude  
pod značkou 550 ml Max.

• Zablokovaný výstup aerosólu?  
Odstráňte prekážky.

Vyhlásenie o zhode

Spoločnosť Commaxx BV vyhlasuje týmto, že tento 
 výrobok spĺňa v čase uvedenia na trh základné požia-
davky a ostatné príslušné ustanovenia Smernice 
2014/53/EÚ.  
Úplné vyhlásenie o zhode nájdete na stránke:  
https://commaxx-certificates.com/doc/698916_doc.pdf  
Výrobok je možné uviesť na trh v nasledujúcich kraji-
nách: Nemecko, Rakúsko, Švajčiarsko, Česko, Poľsko, 
Slovensko, Maďarsko. 

Likvidácia

Výrobok a jeho obal boli vyrobené z hodnotných 
 materiálov, ktoré sa dajú recyklovať. Tým sa znižu-
je množstvo odpadu a šetrí životné prostredie.

Likvidujte obal podľa pravidiel separovaného zberu. 
Využite na to miestne možnosti na zber papiera, 
 lepenky a ľahkých obalov.

Prístroje, ktoré sú označené týmto 
 symbolom, sa nesmú likvidovať spolu 
s domovým odpadom! 
Máte zákonnú povinnosť likvidovať staré 

prístroje oddelene od domového odpadu. Elektrické 
prístroje obsahujú nebezpečné látky. Tieto môžu byť 
pri nesprávnom skladovaní a likvidácii škodlivé pre ži-
votné prostredie a zdravie. Informácie o zberných 
dvoroch, ktoré odoberajú staré prístroje bezplatne, 
vám poskytne obecná alebo mestská správa.

Technické údaje

Model:   698 916

Sieťový adaptér:

 Výrobca:     Guangdong Sangu Technology Co., Ltd 
402, Chuangye building, 8-28, Shaqi 
community Central Road, Xinqiao 
street, Bao`an District, Shenzhen,  
Guangdong, China (Čína)

     Model:  SG-0502000E

 Vstup:  AC 100-240 V ~ 50/60 Hz, 

 Výstup:  5,0 V  2 A, 10 W 
   (symbol pre jednosmerný prúd)

 Účinnosť v prevádzke Ø: ≥ 78,71 %

 Príkon pri nulovom zaťažení: ≤ 0,1 W

Trieda ochrany:    II  

Objem nádržky na vodu: 250–550 ml

Veľkosť priestoru:  do cca 20 m2

Pomer signálu  
k šumu (SNR) reproduktora:  ≥ 75 dB

Impedancia:   4 Ω
Výkon:    3 W

Bluetooth®  
Verzia:      V5.3 / nižšie verzie (od 1.1) 

sú kompatibilné, príp.  
ale nepodporujú všetky 
funkcie

Dosah:      max. 10 m (na voľnom 
priestranstve) 

Výstupný výkon:   3 W

Frekvenčné pásmo:  2,402 GHz až 2,480 GHz

Max. vysielací výkon:  2,5 mW

Štandardy zariadenia:   HFP V1.6 / HSP V1.2 /  
A2DP V1.2 / AVRCP V1.4

Teplota prostredia:  +10 až +40 °C

Kompatibilný s/so

• smartfónom alebo tabletom s podporou  
 Bluetooth® so systémom Android od 4.3

• telefónmi s iOS (iOS 7.0 a vyšší) 
tabletmi s iOS (iOS 7.0 a vyšší)

• Slovná značka Bluetooth® a logá sú registrované 
značky spoločnosti Bluetooth SIG, Inc.  
Používanie týchto značiek spoločnosťou 
 Commaxx BV sa vykonáva na základe licencie.

• Android, Google Play a Google Play Logo sú 
značky spoločnosti Google Inc.

• The Bluetooth® word mark and logos are registe-
red trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and 
any use of such marks by Commaxx BV is under 
license.

• Android, Google Play and the Google Play logo 
are trademarks of Google Inc.
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Reproduktor Bluetooth® s aróma difuzérom

Bezpečnostné upozornenia 

Prečítajte si pozorne bezpečnostné upozorne-
nia a výrobok používajte len spôsobom opísa-
ným v tomto návode, aby nedopatrením nedo-
šlo k poraneniam alebo škodám. Uschovajte si 
tento návod na neskoršie použitie. Ak výrobok 
postúpite inej osobe, musíte jej odovzdať aj 
tento návod.

Účel použitia

 Tento výrobok slúži na zlepšenie vône miest-
nosti v kombinácii s náladovým osvetlením.  
Nie je určený na zvlhčovanie alebo osvetlenie 
miestnosti.  
Integrovaný reproduktor slúži ako audiozaria-
denie na reprodukciu zvuku pomocou techno-
lógie Bluetooth® pre mobilné zariadenia  
na prehrávanie, ako sú smartfóny, tablety, 
 notebooky atď. 

Výrobok je určený na súkromné použitie  
a nie je vhodný na komerčné účely. 

Výrobok je určený na použitie v interiéri.

Výrobok používajte iba pri miernych 
 klimatických podmienkach.

Varovanie pred zdravotnými rizikami

• Keď trpíte ochorením dýchacích ciest alebo 
pľúc, spýtajte sa na použitie prístroja svojho 
lekára.

• Ak budete pri používaní difuzéra cítiť 
 nevoľnosť, zaznamenáte bolesti hlavy  
a pod., okamžite vypnite prístroj a vyvetrajte 
miestnosť.

• Prístroj používajte len s aromatickými 
 látkami rozpustnými vo vode, ktoré sú 
 odporúčané pre prístroje tohto druhu.  
Iné prípravky môžu obsahovať jedovaté 
 alebo zdraviu škodlivé látky, môžu vyvolať 
alergické reakcie alebo spôsobiť požiar.

• Prístroj vyprázdnite okamžite po použití  
a na opätovné použitie naplňte čerstvú vodu, 
aby ste zabránili tvorbe chroboplodných 
 zárodkov.

• Berte na vedomie, že vysoká vlhkosť vzduchu 
podporuje rast biologických organizmov  
v danom prostredí. 

• Mikroorganizmy, ktoré sa prípadne nachá-
dzajú vo vode alebo v prostredí, v ktorom  
sa používa alebo skladuje prístroj, sa môžu  
v nádržke na vodu rozmnožiť a rozptyľovať 
do vzduchu, kde predstavujú značné zdra-
votné riziko, ak sa voda nevymieňa každé  
3 dni a nádržka na vodu sa dôkladne nečistí.

• Prístroj pred odložením vyprázdnite a vyčis-
tite a pred ďalším použitím ho opäť vyčistite.

Nebezpečenstvo pre deti a osoby s obme-
dzenou schopnosťou obsluhovať prístroje

• Tento prístroj smú používať deti od 8 rokov  
a osoby s redukovanými fyzickými, senzoric-
kými alebo mentálnymi schopnosťami alebo 
s nedostatkom skúseností a vedomostí pod 
dozorom alebo po poučení o bezpečnej ma-
nipulácii s prístrojom, keď pochopili nebez-
pečenstvá, ktoré z toho vyplývajú.

• Prístroj nesmú čistiť deti. Neplatí to, ak sú 
staršie ako 8 rokov a ak pracujú pod dozo-
rom. Prístroj nevyžaduje žiadnu údržbu.  
Od zapnutia až do úplného vychladnutia 
 musíte prístroj a prípojný kábel udržiavať 
mimo dosahu detí mladších ako 8 rokov.

• Zabráňte prístupu detí k obalovému materiá-
lu. Okrem iného hrozí nebezpečenstvo udu-
senia!

Nebezpečenstvo zásahu elektrickým prúdom

• Do nádržky na vodu napĺňajte vodu.  
Základňa, sieťový zdroj a prípojný kábel sa 
však nesmú dostať do kontaktu s vodou, 
 pretože hrozí nebezpečenstvo zásahu elek-
trickým prúdom. Preto nestavajte prístroj  
ani napr. do blízkosti umývadla/drezu.  
Nikdy nepoužívajte prístroj v exteriéri alebo 
v miestnostiach s vysokou vlhkosťou (napr.  
v saune alebo kúpeľni).

• Základňu nikdy neponárajte do vody ani do 
iných kvapalín. Na elektrické diely sa nesmie 
dostať žiadna voda zdola.

• Prístroj neobsluhujte vlhkými rukami.

• Vytečenú vodu ihneď osušte, aby s ňou 
 neprišli do kontaktu žiadne elektrické diely.

• Používajte iba pribalený sieťový adaptér.

• Nikdy nenechávajte prístroj počas prevádzky 
bez dozoru.

• Ak prístroj nepoužívate, nikdy nenechávajte 
vodu v nádržke na vodu.

• Prístroj zapojte iba do zásuvky nainštalova-
nej podľa predpisov, ktorej sieťové napätie 
sa zhoduje s technickými údajmi výrobku.

• Prípojný kábel sa nesmie ohýbať ani pritlá-
čať. Vylúčte kontakt prípojného kábla s ho-
rúcimi povrchmi a ostrými hranami.

• Neuvádzajte prístroj do prevádzky pri viditeľ-
ných poškodeniach samotného prístroja, 
 sieťového adaptéra alebo prípojného kábla, 
resp. po páde prístroja.

• Svetelné LED diódy majú extrémne dlhú 
 životnosť, preto nie je ich výmena potrebná. 
Nemôžu a ani sa nesmú vymieňať.

• Nikdy neprepĺňajte nádržku na vodu.  
Naplňte nádržku na vodu minimálne 250 ml  
a maximálne 550 ml vody.

• Nikdy nepoužívajte prístroj bez vody.

• Vytiahnite sieťovú zástrčku zo zásuvky … 
... pred naplnením nádržky vodou alebo jej 
vyprázdnením, 
... ak prístroj nepoužívate, 
… pri poruchách počas prevádzky, 
… pri búrke a 
… pred čistením prístroja. 
Pritom ťahajte vždy za sieťový adaptér, nie 
za prípojný kábel.

• Zásuvka musí byť dobre dostupná, aby sa 
sieťový adaptér dal v prípade potreby rýchlo 
vytiahnuť. Prípojný kábel umiestnite tak, aby 
ste sa oň nepotkýnali.

• Na výrobku nevykonávajte žiadne zmeny. 
Opravy prístroja alebo sieťového adaptéra 
zverte len špecializovanej opravovni.

Nebezpečenstvo poranenia

• Počúvanie hudby pri vysokej hlasitosti môže 
spôsobiť trvalé poškodenie sluchu. Predtým, 
ako zapnete prehrávanie hudby, vždy najprv  
nastavte nízku hlasitosť. Až potom prípadne 
zvýšte hlasitosť.

Nebezpečenstvo výbuchu/požiaru/popálenia

• Neumiestňujte do blízkosti reproduktora 
žiadne zdroje otvoreného ohňa, ako napr. 
horiace sviečky. Na eliminovanie šírenia 
 požiaru musíte vždy dbať na vylúčenie 
 kontaktu výrobku so sviečkami a zdrojmi 
otvoreného ohňa.

• Reproduktor neumiestňujte do uzatvorených 
skríň alebo regálov bez dostatočného vetra-
nia. Nezakrývajte vetracie štrbiny novinami, 
obrusmi, záclonami atď., pretože by mohli 
obmedziť vetranie. Reproduktor musí mať  
zo všetkých strán voľný priestor min. 5 cm.

Vecné škody

• Buďte opatrní pri prenášaní prístroja s napl-
nenou nádržkou na vodu, aby sa vám voda 
nevyliala a nedostala sa do kontaktu s elek-
trickými dielmi. Prístroj prenášajte prednost-
ne bez krytu tak, aby ste mohli sledovať 
 hladinu vody.

• Nikdy nedemontujte kryt počas prevádzky 
prístroja. Prístroj vždy najskôr vypnite a poč-
kajte, kým vychladne. Až potom odstráňte 
kryt.

• Nestavajte prístroj na horúce povrchy.

• Aby ste sa vyhli tvorbe nánosov vodného 
 kameňa v prístroji, odporúčame používanie 
destilovanej (demineralizovanej/odminerali-
zovanej) vody. Do nádržky však môžete 
 naplniť aj čistú, čerstvú vodu z vodovodu 
(kvalita pitnej vody).

• Neplňte do prístroja vodu s teplotou vyššou 
ako 45 °C. 

• Nikdy nepoužívajte špinavú vodu.  
Prístroj sa tým môže poškodiť.

• Výrobok postavte na pevný, rovný a vode-
odolný podklad. Predovšetkým pri prevádzke 
s vápenatou vodou/arómami môže dochá-
dzať k tvorbe sedimentov/usadenín.

• Neumiestňujte prístroj priamo pod regál 
 alebo pod závesnú skrinku, ako ani do bez-
prostrednej blízkosti iných citlivých objektov. 
Neorientujte výstup aerosólu na predmety. 
Vodná para by mohla spôsobiť poškodenia.

• Zabráňte poškodeniam spôsobeným vodou: 
Vyprázdnite prístroj okamžite po každom 
 použití. Neumiestňujte ho na podlahu ale o 
niečo vyššie. Postarajte sa o to, aby nemohlo 
dôjsť k jeho prevráteniu alebo strhnutiu.  
Aj vo vypnutom prístroji sa môže nachádzať 
zvyšok vody, ktorý sa môže vyliať.

• Olejové arómy (napr. eukalyptový olej) sa 
 nesmú používať, pretože môžu poškodiť 
 prístroj. Používajte iba aromatické látky 
 rozpustné vo vode.

• Prístroj používajte výlučne s príslušenstvom 
odporúčaným a dodaným od výrobcu.

• Prístroj nezakrývajte, napr. uterákom,  
ani ho neprevádzkujte pod prikrývkou alebo 
vankúšom.

• Dbajte na to, aby boli ventilačné štrbiny na 
spodnej strane prístroja vždy voľné, nesmú 
byť zanesené prachom a nečistotami.

• Po prenesení reproduktora zo studeného do 
teplého prostredia sa v prístroji môže kon-
denzovať vlhkosť. Nechajte preto prístroj 
niekoľko hodín vypnutý.

• V žiadnom prípade nerozoberajte, resp. 
 neodstraňujte časti telesa reproduktora. Ne-
strkajte do otvorov telesa žiadne predmety.

• Do bezprostrednej blízkosti reproduktora ne-
umiestňujte magnetické preukazy, telefónne, 
kreditné a pod. karty, ako ani magnetofóno-
vé pásky, hodinky atď. Magnety integrované 
v reproduktore by ich mohli poškodiť.

• Nevystavujte výrobok pôsobeniu otvoreného 
ohňa, vody, vlhkého prostredia, vysokých 
teplôt, priameho slnečného svetla a pod.  
Chráňte výrobok ak pred nárazmi, otrasmi 
a inými mechanickými vplyvmi.

• Nedá sa úplne vylúčiť, že niektoré laky, 
plasty alebo ošetrovacie prostriedky na ná-
bytok rozleptajú, alebo rozmočia materiál 
protišmykových nožičiek. Aby ste zabránili 
neželaným stopám na nábytku, položte pod 
výrobok príp. protišmykovú podložku.

• Na čistenie nepoužívajte ostré chemikálie, 
agresívne ani abrazívne čistiace prostriedky. 

ventilačné 
štrbiny

Prehľad (obsah balenia)

Číslo výrobku: 698 916
Výrobca:

Commaxx BV, Wiebachstraat 37,  
6466 NG Kerkrade, The Netherlands (Holandsko)

ďalšie súčasti balenia (bez vyobrazenia): 
• USB sieťový  adaptér 
• USB-C prípojný kábel

reproduktor

spodná strana

výstup aerosólu

tlačidlo LIGHT  
(zapnutie/vypnutie 
 náladového svetla)

ultrazvuková 
 membrána

základňa 

kryt

výstup vzduchu 
AIR OUTLET -  

neplňte tekutinou

nádržka na vodu

tlačidlo MIST  
(zanutie/vypnutie  

aróma difuzéra  
a náladového svetla)

objem náplne 
(min. 250 ml – 
max. 550 ml)

sk   Návod na použitie

USB-C prípojná zdierka


